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Testimonio de "machis" : Traiguén (1):
caso de dofia Merejilda Huentelao

CHIBA Izumi

RESUMEN (ZE49)

Este es un testimonio de una "machi", chaméin del pueblo mapuche, grupo
étnico residente mayormente en Chile. Dofa Merejilda es oriunda de la comunidad
de Temulemu ubicada en la comuna de Traiguén, 9a Region, y ejerce una labor
importante tanto curativa como rogativa en distintas comunidades e incluso en
zonas urbanas, llegandosele a llamar "lonko machi", o sea, machi que representa
una gran autoridad en la zona.

Los machis en la actualidad cumplen un rol importante no solamente en el
aspecto religioso-curativo, sino también en aspectos socio-politicos como, por
ejemplo, en movilizaciones reivindicativas étnicas, en tanto poseedores de valores
tradicionales mapuches. Y por otra parte, también benefician a los pacientes "win-
kas" (poblacién no indigena) en general, sobre todo, por su gran capacidad para
combatir enfermedades de origen sobrenatural, que no se pueden tratar por la
medicina occidental.

A pesar de esta importancia que revisten los machis contemporaneos, en la
mayoria de los estudios que han abordado el tema se ha puesto mayor énfasis en el
analisis e "interpretacion” de parte de los estudiosos, asignindoseles a los mismos
machis solamente el rol del "informante". Aunque a veces fragmentos de sus tes-
timonios se utilizan para "reforzar" las hipotesis, aquéllos no aparecen en idioma
original, sino solamente su traduccién en espafiol o en otros idiomas. Y posi-
blemente se les han escapado algunas connotaciones sutiles que se encierran en los
testimonios originales.

Considerando esta situacion, este articulo tiene por objetivo principal el de
presentar en idioma original el conocimiento de una machi en concreto, junto con
su traduccion completa en japonés. Y su segundo objetivo es, asi, contribuir para
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revisar algunas de las afirmaciones genralizantes que se han establecido en la materia.

Quisiera agradecerle profundamente a dofia Merejilda Huentelao y a su esposo
don José Cadin Pichin, por permitirme cdmpartir este valioso conocimiento. Y
por dltimo, mi otro agradecimiento se dirije a don Hilario Huirilef Barra, consejero
de la CONADI, por haberme ayudado a aclarar algunas expresiones en mapudungun.
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<1> Su iniciacién como machi

Inche ta machi ta tifa. Ifiche machingen, nien dieciseis afios. Mari kayu
tripantu nien. Machingen, kutranche ngen. Kutrancheyel.

Machi ta elkeeyu ta Dios wenu mapu. Wenu mapu ta elngekei che. Pu kalil
reke ta fil choyln, ta fil Auke elngekei ta machi. Machi ta angkantu machikelai.
Kifiekentu feula fei ta ka kalewepukai lle mai. Chumngechi mudalewepui tripantu,
ka felewepui. Femngechi ta femiin ta ifiche.

Peumakefun. Peumakefun. Pichi miiten peumakefun. Piramngen wenu 1l pe-

uma. Piramngen wenu, Palacio Dios mu powiilngen. Feu mu aniimelngen rewe
tifei. Chumngechi miileal rewe femngechi. Aniilei rewe pu wenu. Antimngen fei
meu. Mari pura wirin pontro mu aniimngen. Fei piitrilei kultrun. Ungiirkilei, mari
epu kultrun. Rosaulei ta fii chi kultrun, fei elungen. “Machingeaimi ta tifa. Foyen
rayli' pingeaimi ta mi machi 4” pingen fii peuma.

Miingeltulaeneu i fiuke, fii chau. Miingeltulaeneu. We pichi domo am ifiche.

Muna wengen. Fei ta felerpun ta tifei. Felerpun.
Kutranchewln, datungen. Feita "machingeai" pieneumachi. Kuifike machi.

<2> Maimai Likan, la primera machi que hizo Dios

Elngei ta winkul, elngel ta mapu, elngei machi. Wentru machi elngei rangin
wenu. Tifeichi pichi wentru mai fami lelfiin meu pingei, foyentumu. Werked kuifi
milerkeful, utarkefui kullin. Fei Gtarkelu kullin fei ta pirameyu.

Kesucristo petu miyawl, witrayawi tiifa mu, tiifachi mapu mu, we deulu mapu.
Fei ta pengerumetui, pesangetui pingei. Naumpalawenkilei. "Fau miilei lawen,
luku mu. " pingei. Rayiilei. Fei ta elngei ta tifeichi Maimai Likan ta ti pikei nga
chumil.

Femngechi ta elngeifi ta inchin. Amulepui ta machi nguillatualu, conversayalu
ta tiifei.

< 3 > Mensaje que recibe de Dios en el sueno y en el trance

Fei ta tritlai ta machi ka. Kifnekentu ta kimnguillatui, kifiekentu kimlai. Chau
Dios pin. Dios ta inei engu ta dungukelai. Pero mi Dios kiime pullingelu, kime

fengelu, fei ta niitramkalkeeyu ta Dios. Kime piukengelu, fei ta nitramkaleyu.
Peuma meu mai. Dios ta milei ta inei ta dungukelaeyu ta ti. Ttifa mu chei ta wiitralei
welu pelafiin inchin, pu. Ifichif ta pelafiii. Inei ta falen ta dungulaeyu ta naide ta
tiafel. o
Fei ta kiiimi ta machi, fei mu ta dungukei ta ti. Fei ta fii werken, Dios ta i
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werken. Fei ta dungupakei. Wilpakei dungu, chumlen, niitram. Wenu mapu
chumleal, tuntentuleweal mongen mapu, tunten tripantui fii mongeleweal, fei ta
kom fei pikei.

Fei tiifa ta felei lle mai ta tiifa epe, wentelepai epu waranka tripantu. Epu war-
anka tripantu miileai mapu pi ta, medil ta Dios, pu, elfilu ta mapu. Epu waranka
tripantu mongeai. Fenten alcanzaai che mai kam mongelaai pi. Fei ta tifa fei mu ta
pu kufifall, fei ta tiifa ta fiita kalewepui. Chumlekei ta ellaka mu elngei, felewelai,
pu, chacha. Fiita kaleputui. Fei ta tuntelewenon tripantu.

"Kumelele ta fii pu choytin, kiime nguillatulele, trir tripatraule, conjunto
nguillatule, fei amuai tripantu. Kila pataka tripantu ka amuai tripantu."”
pi. "Mongeleai tripantu. Mongeleai mapu. Mongeleai ta che, mongeleai ta mapu.”
Femngechi fei pin miilei tiifa.

Fei mu ta femeketukei ta che. Fill pile ta miiletui nguillatun. Winka meu,
winka kiitu ayttui. Santiago amukei, nguillatumekei che. Palacio gobierno mu kiitu
ta nguillatumekeifi ta ta. Kom nguillatuyaukei che. Fei ta fii femtual piirapalu tripantu
fei, kom ayiitui. Winka kiitu ayiitui nguillatun.

<4> Lo que me enseiia el espiritu mensajero de Dios

Kom kimken ta fii chuchileal dungu. Kimken ta fii pGlli. Akui ta fii pulld,
éspiritu pi ta winka. Fei ta kom fei pipakei, comentupakei dungu ta fii chumlen,
chumlen wenu mapu, tiigleal ta che, mawal, maunoal, ta fii kitme cosechayal, kiime
cosechanoal, kom fei pikei. Mawael tripantu, wefpachi tripantu, nguillatukeifi tifa
mu. Conversakeifl nguillatun mu. ... Chau Dios fii werken ta ti. Fei ta eli ta tiifei ta,
avisayalu.

"Ranguinielwe deya" pingei ta machi. "Ranginielwe deya" pi ta wenu mapu.
"Fei ta fii kimam ta dungu, kimam ta nitram ta fii nag mapu ta il pu choyiin, chem
dungu ta miilele ta tifa meu, kom ta fei ta dalluyawalu. " pi ta ti. Fei ta werken ta ti.

<5> La genealogia de la machi

[Autor] Ka antli mu eimi pimi ta “Maimai Likan” ka “Panchita Pancha”. Inei ta
ti feichi Panchita Pancha?

[Merejilda] Tufeichi Panchita Pancha ifiche fii familia. Fei ifiche ta fit chuchu felen.
Inachin machi kipanngefui pingei. Ifche ta fi kuku ta fi chuchu tifei, tifeichi

Panchita. Fei ta, fei machileyu ta chi Maimai Likan. Femngechi ta amulei machi,
amulei.
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<6> Diversidad de los machis actuales

Kakerumelle: mai ta machi tie ... Machi lawenngeputulai. Re machi piirai.
Witrapuramekei kifiekentu. Fei ta kisu machi. Inchif ta femlaif). Fei ta pichilewei
ta femngechi machi ta Chile mu. Pichilewei ta ti. Epe afi ta chi dungu. Epe afi ta
chi ngiilam. '

Pichilewei femngechi machi. Kimeke machi. Kimeke machi, lawenngechi
machi, fei ta kutran fill adkakafi. Fill kutran mu puwi. Fei ta tiifeichi machi piiralu
ta fei ta femkalai ka. Fiicha kalei ta fil kimitin. Fiicha kalei ta ti.

<7> Yo no soy machi de “perimontun (visién)”

[Autot] Ka eimi petu machingenolu perimontuimi “? ?

[Merejilda] Perimontulan ifiche. Ifiche wenu mapu miiten elngen. Peuman miiten.
[Autor] Ah, peuman miiten?

[Merejilda] Peuman miiten. Pelan filu ®. Pelan ta chem rume pelan. Chumaal,
koilatuafui che. Pelan.

Wenu mapumiiten. Re peuman miiten. Mai. Piramngen wenu. Feimiiten ta
tl. Fei mu ta machilngepatun nail mapu. Fei ta natimgepatulu ifiche, fei ta ruka
foyefimangei fii peuma. Pu foye deumangen, rangui foye. Tranantukunniegen fei
mu. Kom kopiu *” mai miilei, kiilkiil “. Kom afipe pingei ta tiifei. Kom elelngekei
ta machi. Fei mu ta kiime machingekei. Fei. Femngechi femiin ta ifiche.

<8> El tinico Dios es el que me otorga el conocimiento medicinal

[Autor] Feichi Dios ta, inei pingei, "Chau Dios" kam kangelu ti ... ?
[Merejilda] "Chau Dios". Kifie rumelei muten. Kifielei miiten ta il "Fiicha Chau"
ka. Kifielei miiten ta it Chau lle mai. Kesucristo ta fii chau ta tifei, pu. Fei ta fii

eleteu. Kine elngefui miiten ta Kesucristo ka. Kifie choylin miiten niei kafei.
[Autor] Entonces, eimi kom machi kimiin eleleimeu ta Dios?

[Merejilda] Kom eleleneu.

[Autor] Peuman mu muten?

[Merejilda] Peuman mu miiten. Ka pullt kipaytim, fei ta i chumngedakutranal,
chumleal dungu, fei ta kom fei pikei ka. Chumngechi fii dakutranal, chumngechi
fi mongelkutranal, kafei fei pikei, pu. "Tufa lawen." pikei. "Feichi lawen mo
mongeai." pikei. Femngechi ta ti.

[Autor] Ya. Peuma mu?

[Merejilda] Peuma meu ka akui datukutranayim ka ka. Fei ta fei pikel.

[Autor] Entonces kangelu machi ensenal-lacimeu chem no rume?

10



RESERRRSEREEUE (20004F)

[Merejilda] Femlaeneu ka. "Machilngen" miiten. Mai. Machilngellen mai ta tiifa,
nai mapu mu.

Fei ta, nielu ta titfeichi peuma ta i piilli, fei ta kisutu ta elniei ta rakiduam ka.
[Autor] Ah, rakiduam?
[Merejilda] Mai. Kom naiimnaiim elpaeneu, pu. Naiimnatim elpaeneu. “Kim piuke
ngeimi. Kim rakiduam ngeimi. Kiime piuke ngeimi. Liii piuke, sanu piuke ngeimi.”
pieneu ta ti. o
[Autor] Chau Dios?
[Merejilda] Chau Dios. "Fei mu ta nieaimi ta kiime rakiduam. Fei mu ta nieaimi ta
kiime riipQ, kiime ta inanieaimi, mongentupiukeaimi, mongelafimi ta kutran."pingen

ta ti. Pemngechi ta elngekei ta machi, no? Femngechi ta elngekei ta ti.

<9> A través del sueiio yo sabia que Ud. iba a venir a verme

[Merejilda] Muft chi chei peuman. Miichaike peuman. Peumalen. Actualmente
peumaken. Eimi ta mi akual kom kimnieyu ta ti.

[Autor] Ah, ifiche ta fii akual?

[Merejilda] Mai. Akual.

[Autor] Eimi kimimi?

[Merejilda] Mai. Kimiin. Petuume kimel-laeneu Kuan Carlu ® kimtin. “Kiipayalu
ta tifa, natramkalngepayaimi, Unglimafimi.” pingen fii peuma ta ti.

[Autor] Ah, kimimu feichi dungu peuman mu.

[Jose] Si. Kimiif. (...)

[Merejilda] Mai. Chumngechi ta fii kiipayal ta kiime fe meu, chumngechi ta fii
kiipayal ta weya rakiduam meu, kom kimkefiyu ifichuu.

[Autor] Ifche nieli wesa rakiduam, kimafuimine

[Merejilda] Mai, kom kimafuyu ta ti. Mai. Kime rakiduam ta miyawiilimi,
kintuyaulimi ta niitram. Eimi ta mi kiime kimal, fei ta mi fei pitual ta mi mapu meu,
pu

[Autor] ¢Ah, por eso?

[Merejilda] Mai fei mu lle mai chi.

[Autor] Ah. Ya. Kifle ramtun, entonces. Wesa rakiduam niefuli ...

[Jose] Ifiche kimafun.

[Autor] Ah, kimafuimi? Entonces niitramkalayafuimi tiifachi rif dungu?
[Merejilda] Femlayafui, pu.

Fei mu lle mai ta elupiukeupeif ta ti. Piuke reke nu am ta fi wiilngeken ta rak-
iduam, niitram, kime nitram, kime dungu. Fei ta fii kimal ta pu kufifall. Eimi ta
mi kimpapeel tiifachi Chile mapu ta fii niitram, Chile mapu ta fii dungun, pulonko,
lonko machi. Pu machi ta nielu niitram, fei ta yefimapafimi ta ti.

11
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<10> Fui bautizada en la iglesia catdlica

[Autor] Entonces eimi ta bautizangeimi ta iglesia meu?

[Merejilda] Mai. Bautizangen iglesia catélica.

[Autor] Fei ta Temulemu?

[Merejilda] Temulemu.

[Autor] Tunten tripantu meu?

[Merejilda] Oh, ifiche pichikan, pu. Pichikan. Kimiiimakemengen miten. Petu

pichin. Fantepen. Famngechi bautizangen.

Tripapai curita, padre miilekefui kuifi. Fei ta tiifa ta asistingewelai.
Asistingewelai. Porque milelu evangelio, asistingewelai. Udengetui ta chi catdlico.
Mai. Femngechi femtulaingiin am chi? Feletui ta Chile.

[Autor] Welu eimi amukelaimi ta iglesia?

[Merejilda] Amuken iglesia mu.

[Autor] Sabado mu o domingo mu.

[Merejilda] Sabado mu, domingo mu. Mai. (...)

[Autor] Entonces niitramkakei pu padre?

[Merejilda] Nutramkakeingln ta ti.

[Autor] Chem pikei ta pagre machi meu, o machitun meu?
[Merejilda] "Kume dungu. " pi. "Fei ta eli ta Dios. " pipei.

<11> Los evangélicos nos califican de "wekufu (diablo) "y "kalku (hechicero) "

[Merejilda] Fei ta chem ta tafachi ka vangélico ta fei pilai ka. Fei pilai. Evangélico
ta "Weyake", tiifeita “wekufii ta chi pu machi” pi.
[Autor] Ah, "wekufi"?
[Merejilda] "Wekufui" pi. "Kalku" pi. Fita welufimautukunuutui.

Pu mapuche ta evangélico ngetui lle mai chi. Kom evangélico ngetui.
Konkileingiin ta ti. Konkilei. Ensefial Diosfingiin. "Conquista'lei ta chi pu ...

Fei mu ta rume wesa chumngechi ta konkei ta una polilla ta comunidad mu
mapuche, femi. Pichillewei ta nguillatualu. Tifa mu lle mai pichileifi. Putrefuid.
Miyaullefui evangélico nga i, fei ta charutulai rume, tulai rume. Mai. Miilefui

evangélico. Kom miilepai ta ti. Konpai ka, pero ta nguillatun mu ta konkelai, pu.
Ayilafi. Pun nguillatukeinglin miiten kisu englin. Ruka ngillatukeingtin. Femngechi
miiten femkeingln.

Felewepui ta ntitram nu am chi. Felewei ta Chile ta tufa. Fill ptle am ta fii felen

fei ta fei reke lle mai ta nierkeimfin eimfin ta kompai kake mapu pimi ta ti. Femngechi
kompai ta lle mai vangélico. Rupai kake mapumu, kiipaita ti. "Winka ta ni kimiin".
"Winka ta fii kimiin". (...)

12
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<12> Miitriimlonkon

[Autor] Kifie ramtun. Entonces, eimi datualu, kiipakei Dios fii espiritd?
[Merejilda] Fei.

[Autor] Naii mapu?

[Merejilda] Nat mapu. Datukutranayim kipakei.

Epu rume nien ta ti. Fei ta kifie ... fiitra newenma kutrankei. "Usfitungekei"
che. "Hacengekei mal" ® pin ta mulei. Fei ta futa datungekei ka. Fiita
newenmaungekei. Mai. "Mitriimlonkon" pingei ta t.

[Autor] Chumngei ta "mitrimlonkon"?
[Merejilda] Eso fiita newentukei che, kiidaukei, pu. Fiita newentu kiiddaumangekei
ta chi kutran.

Tifa mu ta aniimelngei foye, fei ta fiita newenmangekei. Newenmangekei, fei
ta nalielngepatukei ta i cheu ta fi niefimangemum.

Aukantunimangekei ta fii pilld, ta fi espiritu. Aukantukei, fei kutrancheukei.
Too efecto konkei.

Weluduamkei well. Femngechi fei ta tufimatukeeyu ta pu espiritu del sedor.
Tufimatukeeyu.

Fei tukulelngetukei kom. Fel mu ta mongetukei. Fei mu ta mongetukei.
Femngechi femkeifl ta ifiche. Ifiche ta femken ta ti.
[Autor] Feichi fiitra datuwiin mu ta konkei kifie machi miiten kam doi alin machi?
[Merejilda] Kifie machi miten. Epu ..., nielu machil kai, fei ta kimelngealu, we
machil ngei, fei ta tukungekei ka. We machi ngei.
[Autor] Ah, tukungekei ka. Ta it doi kimael ta dungu?
[Merejilda] Dot kimaal. Tunte kimi, ka femaal. Ka tukiminalu ta ti. Tukimiinalu.
[Autor] Ka feichi fuitra datuwiin mu ta konkei ta tralka nielu che?
[Merejilda] Mai. Tralka konkei. Konkei tralka, konkeilawen kom, niengekei. Kom
lawen niengekel.
[Autor] Ka tunten kona konkei?
[Merejilda] Mari epu kona milekei. Miitriimalu ka miilekei. Mutrimngetukei ta ti.
Uitutiituyengekei. Miitriimngetukei. Kifie wentru engu kifie malen miitriimtukei.
Ka capitin ©
[Autor] Welu capitan, chem dungu ... ?
[Merejilda] Fei ta cuchillu ta tuniekei. Mai. Ttifei ka carabinero ¥ pingei ta ti, fei

, kona fei ta wichulei kafei ka. Fentren femngechi milei.

ta copetatualu ta ti. Tralkatualu. Tralkatualu. Femngechi elngekei ta femngelu.
[Autor] Welu kifie solo carabinero, kam ... ?

[Merejilda] Epu. Meli capitdn konael. Femngechi ta kiidaukei ta fachi mapu.
[Autor] Ka tunten capitan konkei?

[Merejilda] Meli miilekei. Meli capitin. Tunten tanta abunda che, fei ta miilei ta

13
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konatu rangin tukulei fei. Re kona miiten. Mayor y menorkiilei ta ti. Femkei.
[Autor] Tunten mayor ka tunten menor?

[Merejilda] Tunten ta fi trawi che ka. Meli, kechulei, doi. Doi miulelu mu fei ta
kayu koni. Doi konkei konatun, pu.

[Autor] Ka "Hankai" pingechi domo milei?

[Merejilda] Llankadi ka wichu. Epu lankan.

[Autor] Feichi epu domo?

[Merejilda] Mai. Epu domo, ullcha malen.

[Autor] Chembkei ... ?

[Merejilda] Fei ta tifei llasikafingekei. Companakei machi. Kelluket machi.
[Autor] Welu fei ta ta fii Gi ta kutran mtrimngekei?

[Merejilda] Fei  ta  ituiiituyengekei ta  ti.  Ulituliituyengekei.
Mitrimmiitrimiifimangetukei.
Epe win, lifkei win fei ta librekei. Kifie pun mekekel ta ti.

<13> El mito de "Tren Tren y Kai Kai"

[Autor] Eimi kimimi kifie epeu o niitram, Tren Tren ka Kai Kai pingelu?
[Merejilda)] Mai. Kai Kai ta tiifei ta mawiilkei, pu. Mawiilkei. Kai Kai niei toro,
kurti toro. Trapelniengei ta kurti toro. Femnofule fei ta maukiileafui miiten, pu.

Trapelngekei ta antitripantuayiim, fei ta castigueaylim ta nati mapu ta i kiime
cosechanoal. Fei ta culpai ta Chau Dios mu, fei ta femngekei ka. Fei ta maukelai.

Fei ta miifiaayim fei ta rume maukei tripantu. Tren Tren engu ta milei titfei,
pu. Chaumalei, kurewen. Tren Tren engu.

Tren Tren fei ta montulkachekefui pingei kuifi antiko mu. Tremkei. Afayim
che fei ta, fei ta kisu tremkei, pu. Lemkelai ta lafken. Tripapailafken pingei. Lemlai,
pu. Kisu ta renenkiawi. Weylilkiawi ta Tren Tren. Trembkiilei ta, piirami ta fii pu
choynm.

Chuchi montulu ta, fei ta puulu, alcanzalu ta fii pual, fei ta montui ka. Femnolu,
fei ta montulai, pu. Itrofill Gfilim konkei pingei, puukei pingei. Fill ifiim puukei.
Fei ta awantalu fei ta mongei ka. Awantanolu fei ta mongelai. Pichi piukengelu,

miyaulen tungelu fei ta mongelai, pu.

Femngechi fembkei fei ta Tren Tren.
[Jos€] Fei ta puwi ta kom ta filu, distintos formas ta sabantijas ta puwi, pu.
[Merejilda] Filu, pijaro. Fill am ta miilelu ta mapu mu, winkul mu, mapu mu ta
elngelu. Elngei filu, fillkua, palim, dew.

[Jos€é] Llitkalu pichi puupelu fei ta perdei, pu. Muere.
[Merejilda] Kurautukei pingei. Kuraukei pingei.
[Autor] Ah, kuraukei?
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[Merejilda] Kuraukei. Fei ta llikalu ta a.

[Autor] Y tunten che ta montut?

[Merejilda] Tunten che ta fit montual montui. Ka dituditungekei wenu mu pinge,
wenu engu ta chi Tren Tren. Dituditunget. (...)

<14> También los médicos winkas nos mandan a sus pacientes

[Autor] Tunten tripantu meu ta kiipai machi meu ta winka kutran, winka chileno

kutranlu? Tunten tripantu meu?

22

). akukei. Viene de todos los ...
Akuket Argentina aqui llegan kutranlu. Santiago, Concepcidn, todos hacia alld,

[José] Ifichif mu ta tifa mu ta casi gringos, gringas

Temuco.
[Autor] ¢Como hace cuantos afios que empezaron a venir también los winka kutran,

no solamente mapuches?

[José] Mis o menos, como hablemos de veinte afios. Por ahi. O sea que cuando

empezé la machi miiten. Hablemos ahi. Wecheke, pichike winka, kom.
Mongentukunefiyu.
Y lo mesmo doctores winkas, los médicos, mandaleyumu ta ifichifi ta ....

[Autor] ¢Los mismos médicos?

[José] Los mismos médicos los mandaban a nosotros. (...) "Vayan aonde nosotros.

No vamos a ser capaz. Porque usted estd kalkutungeinmiin, wekufitungeinmiin,

tnfitungeimiin. Nosotros médicos no. No somos capaz. Vaiga a aonde la sefiora
Merejilda Huentelao. " Asi.
[Autor] Inel pingei feichi médico, por ejemplo, kifie ... ?

José] Aqui habia un médico, éste ..., muchos doctores, pu. De regimiento, fei

médicos, deutores. Unda pingei kifie.
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